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m RECHARGEABLE LED LANTERN - KB 2137

Specification
Lantern with lead acid maintenance-free accumulator for household use.
Charging from the power supply network 230 V/50 Hz or by a car plug adaptor 12V.

Technical specification

Source of light: Super bright 18 LED spotlight
Two brightness settings: Switch position | - 18 LED; Switch position Il 6 LED
Two positions of handle
Lead acid maintenance-free accumulator 4V/1,4 Ah
Adaptor: DC5V /200 mA type D28V0500200
Car plug adaptor DC 12V
Charging time: 8 hrs (fully discharged battery))
Burn time (fully charged): 6 LED 40 hrs (continuously); 18 LED 20 hrs (continuously)
Beam distance: 6LED-55m; 18 LED-80m
Charging

Before you first start using the flashlight, it is necessary to charge it by using the included AC/DC adaptor or a car plug adaptor.
If the LED does not light or lights poorly, you have to charge the battery. To charge a fully discharged battery takes about 8 hrs.
Always charge the lantern in dry interiors with the temperature between +5 °Cand + 35 °C.

In case you do not use the lantern for more than 3 months you have to charge it. The lead acid battery is discharging itself
spontaneously so it is required to charge it at least once a month to avoid damaging of the battery.

1. Plug the adaptor type D28V0500200 to the 230 V~/50 Hz power supply network.

2. Turn the switch on the lantern into the OFF position “O". Should you fail to do so, you can damage the adaptor.

3. Insert the connector of the adaptor into the lantern’s charging connector on the body.

4. Remove the adaptor from the power supply network and the lantern after you complete the charging process. Charging of
totally discharging accumulator takes about 8 hrs. The accumulator does not have a memory effect therefore it is possible
to charge it up continuously.

5. You can charge the lantern in a car from the 12 V= cigarette socket by using the car plug adaptor. The process of connecting
and charging is similar to that used with the adaptor. In case the accumulator is completely flat, charge the accumulator by
a car plug adaptor for max. 8 hrs. After the charging process is completed, disconnect the adaptor from the 12 V= cigarette
socket.

Changing of the accumulator
Only a professional (electrician) can change the accumulator.
1. You must switch the lantern off before you change the accumulator.
2. Unscrew the top plastic cover of the reflector anti-clockwise.
3. Unscrew the screws of the battery plastic cover.
4. Lift the plastic cover so that you do not damage the supply leads.
5. Remove the accumulator from the lantern and disconnect its supply leads.
6. Connect supply leads (+ red wire, - others) to a new accumulator and then insert this accumulator into the lantern.
7. Make up the same way as removal.

Packaging includes

Lantern Car plug adaptor (12V)
AC/DC adaptor Lead Acid Battery
/\ WARNINGS

« Use the adaptor type D28V0500200 in dry and electric proof environment.

« You must charge the new lantern first before use!

« Do not dismount the lantern or its accessories.

« Do not throw the accumulator into fire, do not dismantle or short-circuit it. Wind it ecologically up after life expiration.

« Charge the battery for 8 hrs at the most.

« Take the battery out if you are not going to use the flashlight for longer time.

« The lantern is only resistant to spraying water and moisture, do not put it into water.

« In case water enters into the flashlight, do not switch it on, take the battery immediately out and closely dry the flashlight.
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This appliance is not intended to be used by young children or infirm persons unless they have been adequately supervised
by a responsible person to ensure that they can use the appliance safely. Young children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local authorities for
information about collection points. If the electronic devices would be disposed on landfi I, dangerous substanoes
may reach groundwater and subsequently food chain, where it could affect human health.

E LED NABIJECI SVITILNA - KB 2137

Svitilna s olovénym beztidrzbovym akumulatorem, uréena do domacnosti.
Nabijeni z napajeci sité 230 V~/50 Hz, nebo z automobilové zasuvky 12 V=.

Technické specifikace

Zdroj svétla: 18x supersvitiva LED @ 5 mm

2 rezimy sviceni: pozice piepinace | - sviti 18x LED; pozice prepinace Il - sviti 6x LED
2 pozice rukojeti

Akumulétor: olovény bezidrzbovy 4V/1,4 Ah

Napajeci zdroj: DC 5V/200 mA typ D28V0500200

Nabijeni zautomobilu: Car adaptor 12 V= (DC)

Doba nabijeni: 8 hodin (pIné vybitého ¢lanku)

Doba sviceni (pIné nabita): 6 LED - 40 h (nepfetrzité); 18 LED - 20 h (nepfetrzité)

Dosvit svitilny: 6LED-55m; 18 LED-80m

Nabijeni

Akumulétor svitilny pfed prvnim pouzitim nabijte. PouZijte pfilozeny AC/DC zdroj nebo Car adaptor. Nabiti zcela vybitého
akumulatoru trva 5 hodin. Svitilnu nabijejte v suchych vnitinich prostorach pi teploté +5 °C az +35 °C.
Neni-li svitilna delsi dobu pouzivéna, je nutné pred dal3im pouzitim akumulator dobit. Akumulator se samovolné vybiji a je nutné
jej dobijet minimélné jedenkrét za 3 mésice, aby se predeslo poklesu napéti a jeho moznému zniceni.

1. Zapojte sitovy napajeci zdroj do sité 230 V~/50 Hz.

2. Vypinac na svitilné prepnéte do polohy vypnuto “0" - predejdete zniceni akumulatoru.

3. Konektor napdjeciho zdroje zasuiite do napéjeciho konektoru svitilny na téle svitilny.

4. Po nabiti odpojte napéjeci zdroj od svitilny a od napajeci sité. Nabiti zcela vybitého akumuldtoru trva pfiblizné 8 hodin.
Olovény akumulator neméa pamétovy efekt, je mozné jej pribézné dobijet.

5. Svitilnu Ize nabijet i v automobilu - 12 V= pies zasuvku zapalovace. Postup pfi zapojeni a nabijeni je obdobny jako pfi
pouziti napéjeciho sitového zdroje. V piipadé zcela vybitého akumulatoru nabijejte akumulator pomoci napéjeciho zdroje
do automobilu maximéIné 8 hodin. Po nabiti odpojte napajeciho zdroj od automobilové zasuvky.

Vyména akumulatoru
Vyménu akumulatoru by méla provadét pouze osoba s patii¢nym elektrotechnickym vzdélanim.
1. Pfed vyménou akumulétoru svitilnu vypnéte.
2. Odsroubuijte vrchni ¢ast svitilny v protisméru hodinovych rugicek.
3. Odsroubuijte a vyjméte plastovy drzak ze svitilny.
4. Vyjméte akumuldtor ze svitilny.
5. Vlozte do svitilny novy akumultor. Novy akumulator musi mit stejné parametry jako plvodni (2x paralelné zapojeny olovény
¢lanek).
6. Pro zkompletovani svitilny pouzijte opa¢ny postup demontéze.

/\ UPOZORNENI
« Pied prvnim pouzitim svitilnu nabijte.
« Akumulator nabijejte maximélné po dobu 8 hodin.
« Vyjméte akumulator ze svitilny v pipadg, Ze svitilnu nebudete del3i dobu pouzivat.
« Svitilna je odolna pouze proti vihku a stiikajici vodé - neponofujte ji do vody. Pokud do svitilny vnikne voda, svitilnu neroz-
svécujte. Okamzité vyjméte akumulator a svitilnu dikladné vysuste.
« Napajeci zdroj D28V0500200 pouzivejte v suchych vnitinich prostorach.
« Svitilnu ani jeji pfislusenstvi nerozebirejte.
« Akumulator po uplynuti Zivotnosti ekologicky zlikvidujte - nerozebirejte jej, ani nevhazujte do ohné.
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« Svitilna neni uréena k pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek
zkusenosti a znalosti zabranuje v jejim bezpe¢ném pouzivani, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany
ohledné pouziti spotiebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.

« Zajistéte, aby svitilnu nepouzivali déti jako hracku.

Soucast dodavky
Svitilna Kabel na dobijeni z automobilu (12 V)
Napajeci zdroj Akumulator

Nevyhazujte elektrické spotfebice jako netfidény komunélni odpad, pouzijte sbérna mista tfidéného odpadu.

Pro aktudIni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Gifady. Pokud jsou elektrické spotiebice ulozené na

skladkach odpadki, nebezpecné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a
_—— poskozovat vase zdravi.

m LED NABIJACIE SVIETIDLO - KB 2137
Specifikacie

Svietidlo s olovenym bez tidrzbovym akumulatorom, uréené do domacnosti.
Nabijanie z napajacej siete 230 V~/50 Hz, alebo z automobilovej zasuvky 12 V=.

Technické Specifikacie

Zdroj svetla: 18x supersvietiva LED @ 5 mm

2 rezimy svietenia: pozice piepinace | - sviti 18x LED; pozice prepinace Il - sviti 6x LED
2 pozicie rukovati

Akumulétor: oloveny bez tdrzbovy 4V/1,4 Ah

Napajaci zdroj: DC 5V/200 mA typ D28V0500200

Nabijanie z automobilu: Car adaptor 12 V= (DC)

Doba nabijania: 8 hodin (plne vybitého ¢lanku)

Doba svietenia (plne nabita): 6 LED 40 h (nepretrzite); 18 LED 20 h (nepretrzite)

Dosvit svietidla: 6LED-55m; 18 LED-80 m

Nabijanie

Pred prvym pouzitim svietidla nabite pomocou prilozeného AC/DC zdroja alebo Car adaptéru akumulator.

Pokial LED nesvieti alebo svieti slabo, je nutné nabit akumulétor. Nabitie tplne vybitého akumulatoru trva 8 hodin. Svietidlo
nabijajte v suchych vnitornych priestoroch pri teplote +5 °C az +35 °C.

V pripade, kedy svietidlo nepouzivate dlhsiu dobu. Je nutné dobit akumulator svietidla pred jej pouzitim. Akumulétor sa
samovolhe vybija a je nutné dobijat min. 1x za 3 mesiace, aby sa predislo k poklesu napatia a moznému zni¢eniu akumulatoru.

1. Zapojte sietovy adaptér typ D28V0500200 do siete 230 V~/50 Hz.

2. Vypinac na svietidle prepnite do polohy vypnuté “O". Pokial tak neucinite, méozete znicit akumulétor.

3. Konektor napéjacieho sietového zdroja zastr¢te do napéjacieho konektoru svietidla umiestneného na tele svietidla.

4. Po nabiti odpojte napajaci sietovy zdroj od svietidla a napéjaci sietovy zdroj od napajacej siete. Nabitie tiplne vybitého aku-
mulatoru trva priblizne 8 hodin. Oloveny akumulator nema pamétovy efekt, a preto je mozné akumulator priebezne dobijat.

5. Svietidlo mézete nabijat aj v automobile - 12 V= cez zésuvku zapalovaca. Postup pri zapojeni a nabijani je obdobny ako pri
poutziti napéjacieho sietového zdroja. V pripade tplne vybitého akumulatoru nabijajte akumulator pomocou napajacieho
zdroja do automobilu max. 8 hodin. Po nabiti odpojte napajaci zdroj od automobilovej zasuvky.

Vymena akumulatoru
Vymenu akumulatoru musi vykonavat iba osoba s patricnym elektrotechnickym vzdelanim.

1. Pred vymenou akumulétoru svietidlo vypnite.

2. Odskrutkujte hornu ¢ast svietidla a to v protismere hodinovych ruiciek.

3. Odskrutkujte plastovy drziak. A vyberte ho zo svietidla.

4. Vlyberte akumulétor zo svietidla.

5. Vlozte novy akumulator do svietidla. Tento akumulator musi byt rovnakych parametrov ako povodny (2x paralelne zapojeny
oloveny clanok).

6. Pre skompletovanie svietidla pouzite opacny postup demontéze.
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/\ UPOZORNENIE

« Pred prvym pouzitim je nutné svietidlo nabit.

« Akumulator nabijajte maximalne po dobu 8 hodin.

« Vyberte akumulétor zo svietidla v pripade, Ze svietidlo nebudete dlhsiu dobu pouzivat.

« Svietidlo je odolné iba proti vihku a striekajticej vode, preto ju neponérajte do vody. V pripade, Ze do svietidla vnikne voda,
svietidlo nerozsvecujte. Okamzite vyberte akumulétor a svietidlo dokladne vysuste.

« Napajaci zdroj D28V0500200 pouzivajte v suchych vniitornych priestoroch.

« Nerozoberajte svietidlo ani jeho prislusenstvo.

« Akumulator nevhadzujte do oha, nerozoberajte a po uplynuti Zivotnosti ekologicky zlikvidujte.

« Tento spotrebic nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentélna neschopnost
¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢nom pouzivani spotrebica, pokial na ne nebude dohliadané alebo
pokial neboli instruované ohladne pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost.

« Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

Sucast dodavky
Svietidlo Kébel na dobijanie z automobilu (12 V)
Napajaci zdroj Akumulétor

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouZite zberné miesta triedeného odpadu.

Pre aktudlne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady. Pokial st elektrické spotrebice ulozené na

skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca
—tl poskodzovat vase zdravie.

m Latarka fadowalna LED - KB 2137

Latarka z otowiowym akumulatorem bezobstugowym do uzytku domowego.
tadowanie z sieci zasilajacej 230V _/50 Hz, albo z gniazdka zapalniczki w samochodzie 12 V=.

Specyfikacja techniczna

Zrédto swiatta: 18x diéd LED @ 5 mm o wysokiej jasnosci

2 tryby Swiecenia: pozycja przefacznika | - $wieci 18x LED
pozycja przetacznika Il - $wieci 6x LED.

2 pozycje uchwytu

Akumulator: ofowiowy bezobstugowy 4V/1,4 Ah

tadowarka: DC 5V/200 mA typ D28V0500200

tadowanie w samochodzie: Car adapter 12 V= (DC)

Czas tadowania: 8 godzin (dla roztadowanego akumulatora )

Czas swiecenia (petne natadowanie): 6 LED 40 godz. (bez przerwy); 18 LED 20 godz. (bez przerwy)
Zasieg latarki: 6LED-55m; 18 LED-80m

tadowanie

Akumulator latarki nalezy natadowac przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia. Korzystamy z dotaczonej w komplecie
fadowarki AC/DC albo Car adaptera. Natadowanie roztadowanego akumulatora trwa 8 godzin. Latarke nalezy tadowac w suchych
pomieszczeniach wewnetrznych w temperaturze +5 °C do +35 °C.

Jezeli latarka nie bedzie uzywana przez duzszy czas, to przed kolejnym wigczeniem do pracy akumulator nalezy dotadowac.
Akumulator powoli roztadowuje sie sam i dlatego nalezy go dotadowywac co najmniej raz na 3 miesiace tak, aby nie doszlo do
zbyt duzego spadku napiecia i mozliwego wtedy uszkodzenia akumulatora.

1. tadowarke wiaczamy do sieci zasilajacej 230 V~/50 Hz.

2. Wytacznik w latarce ustawiamy w potozeniu Wytacz “0” - przeciwdziatamy mozliwosci uszkodzenia akumulatora.

3. Wtyczke tadowarki wktadamy do gniazdka zasilajacego latarke, ktore znajduje sie w jej obudowie.

4. Ponafadowaniu odtgczamy fadowarke od latarkii od sieci zasilajacej. Natadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora trwa
w przyblizeniu8 godzin. Akumulator ofowiowy nie ma efektu pamigciowegoi dlatego mozna go dofadowywac w dowolnej chwili.

5. Latarke mozna dofadowywac réwniez w samochodzie - 12 V= z gniazdka zapalniczki. Postepowanie przy podtaczaniu i
tadowaniu jest podobne, jak przy korzystaniu z tadowarki sieciowej. W przypadku catkowicie roztadowanego akumulatora
nalezy go fadowac za posrednictwem adaptera samochodowego przez maksymalnie 8 godzin. Po natadowaniu odtgczamy
adapter od gniazdka zapalniczki samochodowe;j.
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Wymiana akumulatora
Wymiane akumulatora musi wykonywac osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje elektrotechniczne.

1. Przed wymiang akumulatora latarke nalezy wytaczyc.

2. Odkrecamy gorna czes¢ obudowy latarki w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

3. Odkrecamy i wyjmujemy plastikowy uchwyt z latarki.

4. Wyjmujemy akumulator z latarki.

5. Wktadamy do latarki nowy akumulator. Nowy akumulator musi miec takie same parametry, jak oryginalny (2x rownolegle
potaczone ogniwa ofowiowe).

6. Przy skfadaniu latarki poszczegdlne czynnosci wykonujemy w kolejnosci odwrotnej, niz przy demontazu.

/A UWAGA

« Przed pierwszym uruchomieniem latarke nalezy natadowac.

+ Akumulator tadujemy maksymalnie przez 8 godzin.

« Akumulator nalezy wyjac z latarki w przypadku, jezeli nie bedzie ona uzytkowana przez dtuzszy czas.

« Z tadowarki D28V0500200 korzystamy tylko w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.

« Latarka jest odporna na dziatanie wilgoci i na pryskajaca wode, ale nie jest przygotowana do zanurzania do wody. Gdyby
woda dostata sie do srodka latarki, to nie nalezy jej juz wigczac. Natychmiast wyjmujemy akumulator i starannie osuszamy
calq latarke.

« Latarki, ani jej wyposazenia nie wolno rozbierac.

« Akumulator po jego wyeksploatowaniu nalezy ekologicznie zlikwidowac - nie wolno go rozbierac, ani wrzucac do ognia.

« Latarka nie jest przeznaczona do uzytkowania przez osoby (facznie z dziecmi), ktorym niezdolnos¢ fizyczna, umystowa
albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo doswiadczenia, uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o
ile nie jest nad nimi sprawowany nadzér albo, jezeli nie zostaty odpowiednio poinstruowane o zasadach uzytkowania tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

« Nalezy zapewnic, zeby dzieci nie mogty postepowac z latarka tak, jak gdyby byta ona zabawka.

Elementy dostawy
Latarka Przewdd do fadowania w samochodzie (12 V)
tadowarka Akumulator

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc sie sprzetu elektronicznego i elek-
trycznego, jest zobowiazany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie
sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Masa sprzetu: 754 g

m TOLTHETO LED LAMPA - KB 2137

Lampa gondozasmentes 6lomakkumulétorral, haztartasi hasznélatra.
Tapellatas 230V_/50 Hz halézatrdl vagy 12 V= gépkocsi csatlakozorol.

Miszaki adatok
Fényforrés: 18x szuper er6s LED @ 5 mm
2 vilagitasi mod: I kapcsoloallas - 18x LED vilagit

Il kapcsoldallas - 6x LED vilagit.
2 fogantyu-allas

Akkumulator: gondozasmentes 6lomakkumulator 4 V/1,4 Ah

Tapforras: DC 5V/200 mA, D28V0500200 tipus

Toltés gépkocsirdl: auto adapter 12 V= (DC)

Toltési id6: 8 dra (teljesen lemeriilt elem)

Vila d6 (teljesen feltéltve): 6 LED 40 ora (folyamatosan); 18 LED 20 6ra (folyamatosan)
Aldmpa vilagitasi tavolsaga: 6LED-55m; 18LED-80m

Toltés

A lampa els6 hasznélata el6tt toltse fel az akkumulatort. Ehhez hasznalja a mellékelt AC/DC tolt6t vagy az autd adaptert. A
teljesen lemeriilt akkumuldtor feltoltése 8 oraig tart. A lampat szaraz, beltéri helyen, +5 °C és +35 °C kozotti hémérsékleten toltse.
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Ha hosszabb ideig nem hasznalja a ldmpat, a kovetkezé hasznélat el6tt fel kell tolteni az akkumulatort. Az akkumulator magétol is
lemerdil és 3-havonta legalabb egyszer fel kell tdlteni, hogy elkeriiljiik a fesziiltség lecsokkenését és az esetleges meghibasodast.

1. Csatlakoztassa a halozati tolt6t a 230 V~/50 Hz halozathoz.

2. Alampa kapcsolojat éllitsa kikapcsolt, 0" allasba - ezzel elkeriilheti, hogy az akkumulator tonkremenjen.

3. At6lt6 csatlakozojat dugja be a lampa testén levé csatlakozoba.

4. Feltéltés utan hizza ki a toltot a lampabdl és a halozatbol. A teljesen lemeriilt akkumulator feltoltése korilbeliil 8 ordig tart.
Az 6lomakkumulatornal nincs memoria effektus, ez lehetévé teszi a ratoltést.

5. Aldmpa gépkocsiban is tolthetd - 12 V=a szivargyujto csatlakozojan keresztiil. A csatlakoztatas és a toltés hasonléan torténik,
mint a halozati t6lt6 hasznalata esetén. Ha az akkumuldtor teljesen lemerdilt, a gépkocsi tolt6jén keresztll maximum 8 6ran
at toltse. Feltoltés utan huzza ki a toltot a gépkocsi csatlakozojabol.

Az akkumulator cseréje
Az akkumulator cseréjét csak megfelel elektrotechnikai végzettséggel rendelkezd személy végezheti.

1. Az akkumulator cseréje elétt kapcsolja ki a lampat.

2. Csavarja le a lampa fels6 részét az dramutatd jarasaval ellentétes iranyba.

3. Csavarja le és vegye ki a ldmpabdl a miianyag tartot.

4. Vegye ki az akkumulatort a ldmpabol.

5. Helyezze be a ldmpéba az Gj akkumulatort. Az tj akkumulatornak ugyanolyan paraméterekkel kell rendelkeznie, mint az
eredetinek (2x parhuzamosan bekétott dlomcella).

6. A lémpa dsszeszereléséhez ismételje meg forditott sorrendben a szétszerelés Iépéseit.

/\ FIGYELEM

« Az elsé hasznalat el6tt toltse fel a lampat.

« Az akkumulétort maximum 8 éran keresztiil toltse.

« Ha a lampat hosszabb ideig nem fogja hasznalni, vegye ki beléle az akkumulatort.

« A lémpa csak a nedvességgel és a fecskendezd vizzel szemben ellendllé - ne meritse vizbe. Ha a lampaba viz keriilt, ne
kapcsolja be. Azonnal vegye ki az akkumulatort és alaposan széritsa ki a lampat.

« A D28V0500200 tépforrést szaraz, beltéri helyeken hasznalja.

« Se aldmpat, se a tartozékokat ne szedje szét.

« Az akkumulatort élettartamanak letelte utan krnyezetkimélé modon semmisitse meg - ne szedje szét, és ne dobja tiizbe.

« Alampat ne hasznéljak csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi képességekkel, ill. korlatozott tapasztalattal és ismeretekkel
rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket is), amennyiben nincs mellettiik szakszer(i feligyelet, ill. nem kaptak a késziilék
kezelésére vonatkozé Utmutatasokat a biztonsagukért felelés személytdl.

« Ugyeljen r4, hogy a lémpaval gyermekek ne jatsszanak.

A csomag tartalma
Lampa Kébel gépkocsibl torténd toltéshez (12V)
Tapforras Akkumulétor

Azelektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kozé, hasznalja a szelektiv hulladékgytijté helyeket.
A gylijtéhelyekre vonatkozé aktualis informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a
hulladéktérolokba kertilnek, élyes anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba
és tethetik az On egészségét és kényelmét.

u LED POLNILNA SVETILKA - KB 2137

Svetilka s svincenim akumulatorjem, ki ne potrebuje vzdrzevanja, primerna za gospodinjstvo.
Polnjenje iz napajalnega omrezja 230 V~/50 Hz, ali iz avtomobilske vti¢nice 12 V=.

Tehni¢na specifikacija

Vir svetlobe: 18x super svetilna LED @ 5 mm

2 rezima svetenja: pozicija stikala | - sveti 18x LED; poxzicija stikala Il - sveti 6x LED.
2 poziciji rocaja

Akumulator: svincen, ki ne potrebuje vzdrzevanja 4V/1,4 Ah

Napajalni vir: DC 5V/200 mA tip D28V0500200
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Polnjenje iz avtomobila: Car adapter 12 V= (DC)

Cas polnjenja: 8 ur (popolnoma izpraznjene celice)

Cas svetenja (popolnoma napolnjena): 6 LED 40 ure (neprekinjeno); 18 LED 20 uri (neprekinjeno)
Doseg svetilke: 6LED-55m; 18 LED-80m

Polnjenje

Akumulator svetilke pred prvo uporabo napolnite. Uporabite prilozen AC/DC vir ali avto adapter. Polnjenje popolnoma izprazn-
jenega akumulatorja traja 8 ur. Svetilko polnite v suhih notranjih prostorih pri temperaturi od +5 °C do +35 °C.

Ce svetilke ve¢ ¢asa ne uporabljate, je pred njeno uporabo nujno polnjenje akumulatorja. Akumulator se samodejno prazni
in ga je nujno dopolnjevati najmanj enkrat na 3 mesece, tako preprecite upad napetosti in morebitno unicenje akumulatorja.

1. Priklopite omrezni adapter na omrezje 230 V~/50 Hz.

2. Stikalo na svetilki preklopite v polozaj izklop “O” - preprecite unicenje akumulatorja.

3. Vstavite konektor napajalnega vira v napajalni konektor svetilke na svetilki.

4. Po polnjenju odklopite napajalni vir iz svetilke in iz omrezja. Polnjenje popolnoma izpraznjenega akumulatorja traja priblizno
8 ur. Svin¢eni akumulator nima spominskega efekta, zato ga lahko neprekinjeno dopolnjujete.

5. Svetilko je mogoce polniti tudi v avtomobilu- 12 V= skozi vticnico vzigalnika. Postopek prikljucitve in polnjenja je podoben
kot pri uporabi napajalnega omreznega vira.V primeru popolnoma izpraznjenega akumulatorja polnite akumulator s pomocjo
napajalnega vira za avtomobil najvec 8 ur. Po polnjenju izkljucite napajalni vir iz avtomobilske vticnice.

Zamenjava akumulatorja
Zamenjavo akumulatorja mora narediti le oseba s primerno elektrotehni¢no izobrazbo.
1. Pred zamenjavo akumulatorja svetilko izklopite.
2. Odvijte gornji del svetilke v nasprotni smeri urinih kazalcev.
3. Odvijte in odstranite plasti¢no drzalo svetilke.
4. Odstranite akumulator iz svetilke.
5.V svetilko vlozite novi akumulator. Novi akumulator mora imeti enake parametre kot prvotni (2x paralelno priklju¢eno
svinceno celico).
6. Svetilko sestavite v obratnem vrstnem redu, kot ste jo razstavili.

/\ OPOZORILA

« Pred prvo uporabo svetilko napolnite.

« Akumulator polnite najdlje 8 ur.

« Odstranite akumulator iz svetilke, ¢e je dalj ¢asa ne boste uporabljali.

+ Svetilka je odporna le na vlago in brizgajo¢o vodo, zato je ne potapljajte v vodo. Ce v svetilko prodre voda, je ne uporabljajte.
Takoj zamenjajte akumulator in svetilko temeljito osusite.

« Napajalni vir D28V0500200 uporabljajte v suhih notranjih prostorih.

« Svetilke in njene dodatne opreme ne razstavljajte.

« Akumulatorja ne izpostavljajte ognju, ne ljajte in ga po izteku Zivljenjske dobe ekolosko odstranite. Svetilke ne smejo
uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih fizi¢na, ¢utna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo
pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna
za njihovo varnost.

« Svetilko hranite izven dosega otrok.

Paket vsebuje
Svetilka Kabel polnjenje v avtomobilu (12 V)
Napajalni vir Akumulator

Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta lo¢enih odpadkov. Za
aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elektri¢ne naprave odlozene na odlagalis¢ih
odpadkoyv, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

LED SVJETILJKA ZA PUNJENJE - KB 2137

Svjetiljka s olovnom baterijom bez odrzavanja namijenjena je za uporabu u kucanstvu.
Punjenje iz mreze za napajanje 230 V~,50 Hz, ili iz automobilske uti¢nice 12 V=.

8
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Tehnicka specifikacija

Izvor svjetla: 18x super-svjetlo LED @ 5 mm

2 rezima osvijetljenja: pozicija prekidaca | - svijetli 18x LED; pozicija prekidaca Il - svijetli 6x LED
2 pozicije rukohvata

Baterija: olovna bez odrzavanja 4 V/1,4 Ah

Izvor napajanja: DC 5V/200 mA typ D28V0500200

Punjenje u automobilu: Car adaptor 12 V= (DC)

Vrijeme punjenja: 8 sati (potpuno praznog dijela)

Vrijeme osvjetljenja (potpuno puna): 6 LED - 40 h (neprekidno); 18 LED - 20 h (neprekidno)

Snop svjetla: 6LED-55m; 18 LED-80m

Punjenje

Prije prve uporabe bateriju svjetiljke treba napuniti. Koristite AC/DC izvor iz paketa ili Car adaptor. Punjenje potpuno prazne
baterije traje otprilike 5 sati. Svjetiljku punite u suhim unutrasnjim prostorijama na temperaturi od +5 °C do +35 °C.
Kada se svjetiljka ne koristi dulje vrijeme, prije ponovne uporabe baterija se mora napuniti. Baterija se sama prazni te se mora
puniti minimalno jednom za 3 mjeseca, kao bi se sprijecio pad napona te da se ne unisti.
1. Mrezni izvor napajanja ukljucite u mrezu 230 V~/50 Hz.
2. Prekidac na svjetiljci prebacite u poziciju “O” - kako bi se sprijecilo unistenje baterije.
3. Konektor izvora napajanja ukljucite u konektor napajanja svjetiljke na tijelu svjetiljke.
4. Nakon napunjenostiiskljucite izvor napajanja iz svjetiljke i iz mreZe napajanja. Punjenje potpuno prazne baterije traje otprilike
8 sati. Olovna baterija nema memorijski efekt, stoga se bilo kad moze puniti.
5. Svjetiljka se moZe puniti i u automobilu - 12V = preko uti¢nice upaljaca. Postupak prikljucenja i punjenja je sli¢can kao kod
uporabe izvora napajanja iz mreze. U slu¢aju potpuno prazne baterije punite ju pomocu izvora napajanja u automobilu
maksimalno 8 sati. Nakon napunjenosti iskljucite izvor napajanja iz automobilske uticnice.

Izmjena baterija
Izmjenu baterije trebala bi izvoditi samo osoba s odgovarajucim elektrotehni¢kim obrazovanjem.
1. Prije izmjene baterije svjetiljku ugasite.
2. Skinite gornji dio svjetiljke u suprotnom smjeru kretanja kazaljki na satu.
3. Popustite i skinite plasti¢ni drzac sa svjetiljke.
4. Izvadite bateriju iz svjetiljke.
5. U svjetiljku stavite novu bateriju. Nova baterija mora imati iste parametre kao originalna (2x paralelno prikljuceni olovni
¢lanak).
6. Za sastavljanje svjetiljke koristite obrnuti postupak demontiranja.

/\ UPOZORENJE

« Prije prve uporabe svjetiljku treba napuniti.

« Bateriju punite najvise 8 sati.

« Ukoliko svjetiljku dulje vrijeme ne koristite, izvadite bateriju iz svjetiljke.

« Svjetiljka je otporna samo na vlagu i prskajucu vodu, stoga se ne smije uranjati u vodu. U slucaju da u svjetiljku prodre voda,
svjetiljku nemojte koristiti. Odmah izvadite bateriju i svjetiljku dobro osusite.

« Izvor napajanja D28YV0500200 koristite u suhim unutrasnjim prostorijama.

« Svjetiljku kao ni njenu opremu ne rastavljati.

« Nakon zavrsetka vijeka trajanja bateriju unistite na ekoloski prihvatljiv nacin * Svjetiljka nije namijenjena za uporabu od strane
osoba kod kojih tjelesna, ¢ulnaili mentalna nesposobnost ili nedostatak iskustva i znanja sprjecava sigurno koristenje, ukoliko
nisu pod nadzorom ili ako nisu dobili upute u svezi uporabe svjetiljke od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

« Osigurajte da svjetiljku ne koriste djeca kao igracku.

Sastavni dio paketa
Svjetiljka Kabel za punjenje u automobilu (12 V)
Izvor napajanja Baterija

Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada.
Zaaktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze
na deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i uci u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.
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m LED AKKUTASCHENLAMPE - KB 2137

Taschenlampe mit wartungsfreiem Bleiakkumulator fur den Haushalt.
Aufladen oder Nachladen aus Netz 230 V~/50 Hz oder Fahrzeugsteckdose 12 V=.

Technische Spezifikation

Lichtquelle: 18x superleuchtende LED @ 5 mm

2 Leuchtregimes: Schalterstellung | - es leuchten 18x LED
Schalterstellung Il - es leuchten 6x LED.

2 Handgriffstellungen

Akkumulator: wartungsfreier Bleiakkumulator 4 V/1,4 Ah

Speisequelle: DC 5V/200 mA Typ D28V0500200

Aufladen im Fahrzeug: Car adaptor 12 V= (DC)

Aufladedauer: 8 Stunden (voll entladener Akku)

Leuchtdauer (voll aufgeladen): 6 LED 40 h (ununterbrochen); 18 LED 20 h (ununterbrochen)
Leuchtweite: 6LED-55m; 18 LED-80m

Aufladen

Den Akku der Lampe vor der ersten Benutzung aufladen. Das beigelegte AC/DC-Gerét oder den Car adaptor benutzen. Das
Aufladen des vollstandig entleerten Akkus dauert 8 Stunden. Die Lampe in trockenen Innenrdumen bei einer Temperatur von
+5 °C bis +35 °C aufladen.
Wenn die Lampe léngere Zeit nicht benutzt wird, muss der Akku vor der nachsten Benutzung aufgeladen werden. Der Akku
entl4dt sich selbst und muss mindestens einmal in drei Monate aufgeladen werden, damit Spannungsabfall und Zerstérung
des Akkus verhindert werden.
1. Das Netzgerat an ein Netz 230 V~/50 Hz anschlieBen.
2. Den Schalter der Lampe auf ausgeschaltet,0” schalten - so wird einer Zerstrung des Akkus vorgebeugt.
3. Den Stecker des Ladegerits in das Gegenstiick der Lampe stecken.
4. Nach dem Aufladen das Ladegerat vom Netz und von der Lampe trennen. Die Ladedauer des vollstandig entleerten Akkus
betragt etwa 8 Stunden. Der Bleiakkumulator hat keinen Erinnerungseffekt, deshalb kann er laufend nachgeladen werden.
5. Die Lampe kann auch im Fahrzeug - 12 V = Gber den Fahrzeugsteckdose aufgeladen werden. Das Vorgehen beim Ans-
chlieBen und Aufladen ist hnlich wie bei Benutzung des Netzgerats. Bei vollstandig entleertem Akku mit dem Ladegerat
des Automobils héchstens 8 Stunden aufladen. Nach dem Aufladen das Ladegerét von der Steckdose des Fahrzeugs trennen.
Auswechseln des Akkus
Den Akku darf nur eine Person mit entsprechender elektrotechnischer Bildung auswechseln.
1. Vor dem Wechseln des Akkus die Lampe ausschalten.
2. Das Lampenoberteil im entgegengesetzten Uhrzeigersinn abschrauben.
3. Den Kunststoffhalter abschrauben und aus der Lampe nehmen.
4. Den Akku herausnehmen.
5. Einen neuen Akku in die Lampe legen. Der neue Akku muss die gleichen Parameter wie der urspriingliche haben (2x parallel
geschaltetes Bleielement).
6. Bei der Komplettierung der Lampe in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

A\ HINWEIS

« Vor der ersten Benutzung die Lampe aufladen.

« Den Akku hochstens 8 Stunden aufladen.

« Den Akku aus der Lampe nehmen, wenn sie lange nicht benutzt wird.

« Die Lampe ist nur gegen Feuchtigkeit und Spritzwasser bestandig, nicht ins Wasser tauchen. Falls Wasser in die Lampe
gelangt ist, die Lampe nicht benutzen. Sofort den Akku herausnehmen und die Lampe griindlich trocknen.

« Das Ladegerét D28V0500200 nur in trockenen Innenrdumen benutzen.

« Die Lampe und ihr Zubehér nicht auseinandernehmen.

« Den Akku nach Ablauf seiner Standzeit 6kologisch entsorgen, nicht auseinandernehmen, nicht ins Feuer werfen.

« Das Gerét ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige oder mentale Unfahigkeit oder unzure-
ichende Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung hindern, falls sie nicht beaufsichtigt werden oder sie
nicht von einer fiir die Sicherheit verantwortlichen Person belehrt wurden.

« Sicherstellen, dass die Lampe nicht als Kinderspielzeug benutzt wird.
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Lieferbestandteil
Taschenlampe Aufladekabel fiir Fahrzeug (12V)
Netzgerat Akku

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fir sortierten Abfall bzw.

Miill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen iiber die jeweiligen Sammelstellen mit értlichen

Behorden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf tblichen Miilldeponien gelagert werden, konnen Gefa-

hrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und
I 'hre Gemtlichkeit verderben.

) Leo 3aPapHMIA CBITUNbHUK - KB 2137

CBIiTUNbHIK 3 ONOB'AHIM, aKyMyNIATOPOM, LLO He BUMara€ 06C/yroByBaHHs, 3aCTOCOBYETbCA B MOGYTI.
3apnpaka Big Mepexi 230 B/ 50 My abo 12 B rHispa asTomo6ina =.

TexHiuHi XapaKTepucTKN
[xepeno cgitna: Ccynep AcKpasuii caitnogion 18x 5 Mm
2 peXUMM CBITIHHA © nosuuia nepemukava | - caitutb 18x LED
no3uuyia nepemukava Il - caitutb 6x LED
2 no3uuii pykis'a

AkymynaTtop: ONOB'AHNIA, He 06CNyroByeTbCA 4V/1,4 Ar

[xepeno xueneHHs: DC 5V/200 mA tn D28V0500200

3apsaKa Big aBToMObinto: AsTomo6inbHUi1 agantep = 12 B (DC)

Yac 3apapgku: 8 roauH (MOBHICTIO BUGUTUIA eNeMEHT)

Yac cBiTiHHA (NOBHICTIO 3apagxeHuit): 6 LED 40 rogunn (6e3nepepsHo); 18 LED 20 roguHu (6e3nepepsHo)
CrinkicTb namn: 6LED-55m; 18ED-80Mm

3apApKa akymynaropa

lMepea NepBUHHUM BMKOPUCTAHHAM HEOOXIAHO 3apAaUTM akymynAaTop. CKopuUCTaiiTeca 0AaHNM afanTepom XuBneHHA abo
aBTOMOGiNbHUM afjanTepom. 3apAzKa NOBHICTIO PO3PAAKEHOTO aKyMyNIATOPY TPUBAE 8 FoAH. 3apAMKaliTe CBITUNbHUK B CyXOMy
npumilierHi npu Temnepatypi sig +5 ° C go +35 °C.

AKLO CBITUNIbHUKOM TPUBaNMIl YaC HEe KOPUCTYBANWUCA, TO HEOBXIAHO aKyMyNATOP MiA3apAAUTIA. AKyMyNATOP CaMOBIfbHO
PO3PAMKAETLCA, TOMY Tpeba 110ro 3apAAKaTI AK MiHIMYM OAVH Pa3 Ha TPW MICAL , WOB YHUKHYTI NafiHHA Hanpyry i Horo
MOXNIMBOTO 3HLLEHHA

. BkniouiTb kepeno xueneHHa mepexi B mepexy 230 B~/50 M.

2. MepemuKay Ha CBITUIbHIKY BCTAHOBMTE B MONOXKEHHA ,BUMKHEHO - “O" — AnA 3ano6iraHHA NOLWKOMKEHHA aKyMyNATOPa .
3. MiaKNiouiTb KOHEKTOP fepena XUBNEHHA B rHi3A0 XMBNEHHA Ha KOPMYCi CBITUNIbHUKA

4. MicnA 3apAaKY BUMKHITb )UBNEHHS Bif] CBITUbHIKA Ta Mepexi XXIBNEHHA. 3apAaKa NOBHICTIO PO3PAAXKEHOro akyMynaTopy
3aiimae 61113bKo 8 roauH. ONoB'AHNIA aKyMyNATOP HeMae epeKTy Nam'aTi, BiH MOXe MOCTIIHO MiA3apAmKaTUCA.

Cai MOXHa nB ini - 12 B nocTiiiHoro CTpymy Yepes rHisfo npukypiosaua. lpoveaypa niaknioyeHHa
i 3apAnku € nodibHa [0 TOi, AK NPN BUKOPUCTAHHI [Kepena K1BNEeHHA Mepexi. Y BUMaAKy MOBHICTIO PO3PAMKEHOrO
aKyMynATOpa 3apAgXanTe akymynaTop 3a J0NOMOT0I0 aBTOMOBINLHOTO XMBEHHA He Ginblue 8 rofuH. Micna 3apaakn
BIAK/NIOUYNTb [KEPESIO XMBEHHS B aBTOMOGINIbHOTO rHi3fa .

3amiHa aKymynaTopa
3amiHy akymynATOpa NOBMHHa NPOBOANTY 0CO6a 3 BIAMOBIHOIO ENIEKTPOTEXHIYHOK OCBITOI.
1. Mepea 3amiHO0 aKyMynATOpa CBITWIbHIK HEOOXIAHO BUMKHYTH.
2. BiarBuHTITL BEPXHIO YaCTVHY CBITUNBHIKA NPOTY FOMHHNKOBOI CTPINKY.
3. BiaruHTITb | BUIMITb NNacTMacoBuii yTpuMyBau 3i CBITUNbHIKA.
4. BUiAMITb aKyMynATOp 3i CBITUNIbHMKA.
5. BcTaBTe y CBITUNbHUK HOBWI akyMynaTop. HoBui akyMynaTop NOBUHEH MaTy Ti X NapameTpi K i nepep LM (2x napanenbHo
CNoNyyYeHu ONOB"AHNI eNemMeHT).
6. [1ns 360pKI CBITUNbHIKA CKOPUCTATECA 3BOPOTHIAM XO[IOM JEMOHTaXY.

“o
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YBATA
« [xepeno xwsneHHa D28V0500200 BUKOPUCTOBYIATE B CyXVX MPUMILLEHHSAX.
« Mepea nepLunm BUKOPUCTaHHAM HEOBXIAHO 3apAAUTY CBITUIBHIK.
« 3apappKaiite akymynaTop He GinbLue 8 rouH.
« BuiimiTb akymynaTop 3i CBITMIbHMKA Y pasi, AKLLO TPUBaNUI1 Yac He GyfeTe CBITMbHUKOM KOPUCTYBATUCA.
« CBITUNbHVK M€ CTINKICTb TiNbKM A0 BOAOTOCTI | GpU3KatoUoi BOAW, He 3aHypioiiTe 10ro y Boay. fIKLLO Y CBITUNbHUK NPOHMUKHE
BOJ1a, TO CBITUNbHIK He BKMtovaliTe. HeraiiHo BUIMITb akyMynaTop i peTenbHO BUCYLLITh.

« CBITUNbHUK | 06naal 10 HbOTO He P paif
« Micna 3aKiHYeHHsA TepMiHy Aii akyMynATOpa iKBIAOBYITE 10r0 eKOMOTIYHIM CNOCOGOM - He Po36upaliTe ioro, He KupaTe
Y BOrOHb.

« CBITUNbHIK He NMPU3HAYEHWIl 411 BUKOPUCTAHHA 0coGamu (BKoualoun Aiteir), Akum ix $ianuHa, AywesHa abo MeHTanbHa
Hefjie3aaTHiCTb abo BIACYTHICTb AOCBIAY He A03BONAE 6E3MEeYHO HIIM KOPUCTYBATUCA, AKILO BOHI 3HAaXOAATLCA 6€3 HarnAgy,
a60 He Gyn1 NPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHA npunagy 3 60Ky oci6, BignosiganbHNX 3a ix Gesneky. 3abesneure, wob
F[iTM He KopucTyBanuca CBITWIbHIKOM AK inaLUKOIO,

BxoaunTb y KOoMnneKT
CBITUbHUK Kabenb ans 3apsaaku 3 asTomo6insa (12 B)
[lxepeno XneneHHs Akymynatop

He BuKmpyiiTe eneKTpnuHi NPUCTPOI AK HECOPTOBAHI KOMYHaMbHI BIAXOAM, KOPUCTYITECH MICLAMM 360pY KOMYHaNbHIX
BifxoAiB. 3a aKkTyanbHo iHpopMaLji€o NPo MicLA 360py 3BepTaiiTeCh 40 YCTaHOB 3a MiCLEeM MPOXNBaHHA. AKLO
eNeKTPIUYHI NPUCTOPOI PO3MilLjeHi Ha MiCLIAX 3 BiAX0AaMM, TO HeGe3neyHi PeYOBIHY MOXYTb NPOHUKATU A0 NiA3EMHUX
BOA i AiCTaTUCb [0 Xap4oBOro 06iry Ta MOLIKOAXYBATY BaLle 30POB'A.

m LANTERNA LED INCARCABILA - KB 2137

Lanterna cu acumulator plumb fara intretinere, destinata pentru uz casnic.
Se incarca din reteaua de alimentare de 230 V~/50 Hz, sau din priza de masina de12 V=.

Specificatii tehnice

Sursa de lumina: 18x LED @ 5 mm superluminos

2 moduri de luminare: pozitia comutatorului | - lumineaza 18x LED
pozitia comutatorului Il - lumineaza 6x LED.

2 pozitii ale manerului

Acumulator: cu plumb fard intretinere 4V/1,4 Ah

Sursa de alimentare: DC 5V/200 mA tip D28V0500200

Incércarea din autovehicul: Car adaptor 12 V= (DC)

Durata incarcarii: 8 ore (acumulator deplin descarcat)

Durata luminarii (incarcata): 6 LED 40 ore (neintrerupt); 18 LED 20 ore (neintrerupt)
Raza luminoasa: 6LED-55m; 18LED-80m

Incarcarea

Inainte de prima utilizare incarcati acumulatorul lanternei. Folositi sursa AC/DC anexaté sau Car adaptor. incarcarea acumulatorului
deplin descarcat dureazi 8 ore. incircati lanterna in spatii interioare uscate la temperatura de +5 °C la +35 °C.

Daca lanterna nu a fost utilizata timp indelungat, acumulatorul trebuie incarcat inainte de utilizare.

Acumulatorul se autodescarca si trebuie reincarcat cel putin 1x la 3 luni, pentru a se preveni scaderea tensiunii si deterioararea
posibila a acumulatorului.

1. Conectati sursa de alimentare la reteaua de 230 V~/50-60 Hz.

2. Intrerupétorul lanternei il comutati in pozitia oprit, 0" - preveniti deteriorarea acumulatorului.

3. Introduceti conectorul sursei de alimentare in conectorul de alimentare a lanternei.

4. Dupé incércare deconectati sursa de alimentare de la lanterna si de la retea. Incarcarea acumulatorului deplin descarcat
dureazé aproximativ 8 ore. Acumulatorul cu plumb nu are efect de memorie, se poate reincarca contnuu.

5. Lanterna se poate incarca si in autovehicul - 12 V= prin priza de brichetd. Procedeul de conectare si incdrcare este asema-
nator ca la utilizarea sursei de retea. in cazul acumulatorului deplin descarcat incarcati-| cu ajutorul sursei de alimentare din
autovehicul maxim 8 ore. Dupd incarcare deconectati sursa de alimentare de la priza de masina.
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Inlocuirea acumulatorului
inlocuirea acumulatorului trebuie efectuata doar de o persoand cu calificare electrotehnica corespunzatoare.

1. Tnaintea inlocuirii acumulatorului opriti lanterna.

2. Desurubati partea de sus a lanternei in sens contrar acelor de ceasornic.

3. Desurubati si indepartati manerul de plastic al lanternei.

4. Scoateti acumulatorul din lanterna.

5. Introduceti in lanternd acumulatorul nou. Acumulatorul nou trebuie sa aiba parametri identici cu cel original (2x element
de plumb legat in paralel).

6. La asamblarea lanternei procedati in mod invers decét la demontare.

/\ AVERTIZARE

« Inainte de prima utilizare incarcati lanterna.

« Incércati acumulatorul pe o durata de maxim 8 ore.

« Scoateti acumulatorul din lanternd in cazul ca nu va fi utilizata timp mai indelungat.

« Lanterna este rezistenta doar la umiditate si stropi de apa - nu o scufundati in apa. In cazul ca patrunde apa in lanterna, nu
o aprindeti. Scoateti imediat acumulatorul si uscati bine lanterna.

« Sursa de alimentare D28V0500200 o folositi in spatii interioare uscate.

« Nu dezmembrati lanterna nici anexele acesteia.

« Lichidati in mod ecologic acumulatorul uzat - nu-l dezmembrati si nu-l aruncati in foc.

« Lanterna nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica, senzoriald sau mentald, ori
experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea ei in siguranta, daca nu vor fi supravegheate sau dacé nu au fost
instruite privind utilizarea aparatului de catre persoana responsabila de securitatea acestora.

« Asigurati ca lenterna s nu fie folosita de dopii ca jucrie.

Continutul livrarii

Lanterna Cablu pentru incarcare din masina (12 V)
Sursa de alimentare Acumulator

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate. Pentru
informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale. Dacd consumatorii electrici sunt depozitati
la stocuri de deseuri comunale, substantele periculoase se pot infi Itra in apele subterane si pot sa ajungd in lantul

alimentar, periclitand sanatatea si confortul dumneavoastra.
|

BB kraunAmAS LED 21BINTAS- KB 2137

ZIBINTAS, maitinamas i$ neaptarnaujamo 3vino rigstinio akumuliatoriaus, skirtas naudoti namuose. Galima jkrauti i$ 230V/50Hz
el. tinklo arba 12V automobilio lizdo.

Techniné specifikacija

Sviesos 3altinis: Ypaé r yskiis 18 LED

Du skaiscio lygiai. I jungilkio padétis - 18 LED; Il jungilkio padétis — 6 LED
Dvi rankenos padétys

Svino ragstinis akumuliatorius 4V/1,4 Ah

Suderintuvas: DC 5V/200 mA tipas D28V0500200

Suderintuvas jkrauti automobilyje DC12V

|krovimo laikas: 8 val. (pilnai iskrauto)

Svietimo laikas (pilnai jkrauto): 6 LED 40 val. (nepertraukiamai); 18 LED 20 val. (nepertraukiamai)

Svietimo nuotolis: 6LED-55m; 18 LED - 80 m

|krovimas

Pri§ pirma naudojima Zibintg reikia jkrauti vienu i$ suderintuvy, arba i el. tinklo, arba i$ automobilio cigareciy pridegéjo lizdo.
Jei LED nesvietia ar 3viecia silpnai akumuliatorius issikroves ir jj reikia jkrauti. Visiskai i$sikrovusio akumuliatoriaus jkrovimo
laikas 8 val. Akumuliatoriy jkraukite sausoje patalpoje esant +5 °C - +35 °C temperatdrai. Jei Zibintu nesinaudojate ilgiau kaip 3
ménesius, privalote jkrauti akumuliatoriy. Svino ragstinis akumuliatorius iSsikrauna savaime, jo negalima laikyti iskrauto, todél
stenkités laikyti nuolat jkrauta.
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1. Jjunkite tinklo suderintuva D28V0500200 j 230 V~/50 Hz el. tinklo rozete.

2. Zibinto perjungéjas turi buti padétyje OFF “0”. Jei bandysite jkrauti jjungta Zibinta, sugadinsite suderintuva.

3. Suderintuvo kistuka jjunkite j Zibinto jkrovimo lizda.

4. Kai akumuliatorius jkrautas atjunkite suderintuva nuo el. tinklo ir nuo Zibinto . Visiskai i$sikrovusio akumuliatoriaus jkrovimo
laikas 8 val. Akumuliatorius neturi taip vadinamo “atminties efekto’, jj galima jkrauti daznai ir po ne daug.

5. |krauti galima ir automobilyje i$ 12 V= cigareciy pridegéjo lizdo. |krovimo tvarka tokia pati, kaip jkraunant s el. tinklo. Visiskai
iskrauta akumuliatoriy jkraukite ne ilgiau kaip 8 val. Pilnai jkrove Zibinto akumuliatoriy atjunkite nuo 12 V= lizdo.

Akumuliatoriaus keitimas
Akumuliatoriy gali keisti tik kvalifikuotas meistras.
1. Pries keiciant akumuliatoriy isjunkite Zibinta.
2. Pries laikrodzio rodykle atsukite reflektoriaus gaubta.
3. Atsukite akumuliatoriy laikancius varzus.
4. Atsargiai, nepazeisdami laidy pakelkite plastikinius fiksatorius.
5. I5imkite akumuliatoriy i$ Zibinto ir atjunkite laidus.
6. Prijunkite laidus (+ raudonas laidas, - juodas laidas) prie naujo akumuliatoriaus, jdékite ji
7. Surinkite Zibinta.

Pakuotéje
Zibintas Suderintuvas jkrauti automobilyje (12 V)
El. tinklo AC/DC suderintuvas Svino rigstinis akumuliatorius

/\ PERSPEJIMAI

« Suderintuva tipas D28V0500200 naudokite sausoje ir elektriskai saugioje aplinkoje.

« Pri§ pirma naudojima Zibinta reikia jkrauti!

« Neardykite Zibinto ar jo priedy.

« Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj, neardykite, venkite trumpo jungimo. Nebenaudojama akumuliatoriy iSmeskite j specialiai
tam skirta konteinerj.

« Akumuliatoriy jkraukite ne ilgiau kaip 8 val.

« Jei ilga laikg nesinaudosite zibintu, isimkite akumuliatoriy.

+ Zibintas atsparus drégmei ir lietui. Nenardinkite Zibinto j vandenj.

« Jeivanduo pateko j zibinto vidy, nejjunkite jo, iSimkite akumuliatoriy ir viska isdziovinkite.

+ Zibintu draudziama naudotis asmenims, kurie dél savo fizinio, jutiminio, psichinio nejgalumo ar patirties ar Ziniy stokos
negali daryti to saugiai. Nebent jie yra priziGrimi ar apmokyti asmens, atsakingo uz jy sauguma. Mazi vaikai gali naudotis
zibintu tik suaugusiy prizidrimi.

Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo punktus.

Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad Sios suteikty informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai

prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui
_—— ir  maisto grandine, ir tokiu budu  pakenkti zmoniy sveikatai.

m Uzladéjams lukturis - KB2137

Lukturis ar svina skabes akumulatoru paredzéts ikdienas lietosanai.
Uzlade no barosanas avota 230 V/50 Hz vai no automasinas ladétaja 12 V.

Tehniskie parametri

Gaismas avots: Tpasi spozi 18 LED

Divi spozuma rezimi: Sledzis pozicija | - 18 LED; slédzis pozicija Il - 6 LED

Divas roktura pozicijas

Svina skabes akumulators 4V/1.4 Ah

Adapteris: DC 5V/200 mA tips D28V0500200

Automasinas adapteris DC 12V

Uzlades ilgums: 8 stundas (ladéjot tuksu akumulatoru)

Degsanas ilgums (pilniba uzladéts akumulators) 6 LED-40 stundas (nepartraukti); 18 LED-20 stundas (nepartraukti)
Stara distance: 6 LED-55m; 18 LED-80 m
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Ladéesana
Pirms pirmas lietosanas nepieciesams pilniba uzladét lukturi izmantojot ladétaju vai automasinas adapteri., Ja lukturis nedeg, vai
deg vaji, tad uzladéjiet akumulatoru. Lai uzladétu pilniba izladéjusos akumulatoru ir nepieciesamas 8 stundas. Vienmeér ladéjiet
lukturi sausas telpas, kur temperatura ir no +5 °Clidz +35 °C. Ari tad ja ilgstosi nelietojiat lukturi, ieteicams to uzladét, svina skabes
akumulatorsizladéjas aritad, ja netiek lietots, tadé| iesakam vismaz reizi ménesi to uzladét, lai izvairitos no akumulatora bojasanas.
1. pievienojiet adapteri D28V0500200 to the 230 V~/50 Hz baro3anai
2. ieslédziet slédzi uz OFF poxzicijas “O". Ja neizslégsiet lukturi ir iespéjams sabojat ladétaju
3. pievienojiet lukturi ladétajam
4. kad ladésanair beigusies, atvienojiet adapteri ari no barosanas bloka. Lai uzladétu pilniba izladétu akumulatoru nepieciesamas
8 stundas. Akumulatoram nav atminas, tadé| to ir iespéjams ladét nepartraukti
5. 30 lukturi var ladét ari ar automasinas adapteri. Lai to izdaritu, pievienojiet adapteri automasinas cigaresu piepipétaja kontakta
ligzdai. Ja akumulators ir pilniba tukss, tad ladéjiet to lidz 8 stundam, péc ladésanas atvienojiet adapteri no kontaktligzdas.

Akumulatora nomaina
Tikai profesionalis (elektrikis) var nomainit akumulatoru.
1. nepieciesams izslégt lukturi pirms akumulatora nomainisanas
2. atskravéjiet luktura, virs korpusa reflektora, skriives- pretéji pulkstena raditaja virzienam
3. atskravéjiet luktura korpusa skraves
4. paceliet plastmasas korpusu ta, lai neskartu barosanas vadus luktura iek$pusé
5. iznemiet akumulatoru no luktura un atvienojiet barosanas vadus
6. pievienojiet barosanas vadus (+ sarkans, - paréjie) jaunajam akumulatoram un ievietojiet akumulatoru atpakal luktura
iek$pusé
7. saskravéjiet korpusu atpakal ciet

A\ Uzmanibu!
« Lietojiet adapteri D28V0500200 sausas vietas
« Pirms pirmas lieto3anas akumulatoru nepiecieams uzladét
« Neizjauciet lukturi
« nemetiet akumulatoru uguni, neizjauciet to, neradiet issavienojumu. Péc kalposanas laika nodotiet to ipasajos elektrotehnikas
pienamsanas punktos
« ladéjiet lukturi vismaz 8 stundas
« iznemiet akumulatoru, ja planojat ilgu laiku 3o lukturi nelietot
« 8is lukturis ir tikai mirtuma izturigs (mitrums, Skakatas), nelieciet to idenit
« ja lukturi nonécis ddens, neslédziet to ieksa, nekavéjoties iznemiet akumulatoru un izzavéjiet to rapigi
« 3is lukturis nav spélmanta, nedodiet ar to rotalaties bérniem

Komplekta ietilpst:

Lukturis

Automasinas adapteris (12 V)

AC/DC adapteris svina skabes akumulatoram

Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolakam izmantojiet ipasus atkritumu $kiro3anas un savak3anas
punktus. Lai gutu informaciju par $adiem savak3anas punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas
ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var nonakt pazemes tdenos un talak ari baribas kedé, kur tas var
ietekmét cilveka veselibu.
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E Laetav LED latern - KB2137

Hooldusvaba pliiakuga latern kodumajapidamises kasutamiseks.
Laetav 230V vahelduvpingega 50 Hz vooluvérgust voi autoadapteriga 12 V pistikupesast.

Tehnilised andmed

Valgusallikas: Vdga heleda valgusega 18 LED-lamp

Kaks heledustaset: Laliti asend | - 18 LED; Liliti asend Il - 6 LED

Kahe asendiga kandesang

Hooldusvaba pliiaku: 4V/1,4 Ah

Adapter: DC 5V/200 mA, tiiiip: D28V0500200
Autoadapter: 12V alalispinge

Laadimise aeg: 8 tundi (taiesti tiihja aku puhul))

Tooaeg (taislaetult): 6 LED 40 tundi (jarjest); 18 LED 20 tundi (jarjest)

Valguskiire ulatus: 6LED-55m; 18 LED-80m

Laadimine

Enne laterna esimest kasutuskorda tuleb see tais laadida kaasasoleva vahelduv-/alalispingeadapteri voi siis autoadapteriga.
Juhul kui LED ei helendu véi valgus on nork, vajab aku laadimist. Taiesti tiihja aku laadimisele kulub 8 tundi. Laadige laternat
alati kuivades sisetingimustes, kus temperatuur jadb vahemikku +5 °C kuni + 35 °C. Juhul kui te ei ole laternat rohkem kui kolme
kuu jooksul kasutanud, tuleb seda laadida. Pliiaku tiihjeneb iseeneslikult, mistttu on oluline seda vahemalt kord kuus laadida,
et valtida selle kahjustumist.
1. Uhendage D28V0500200-tiiipi adaptor 230 V vahelduvpingega 50 Hz toitevérku.
2. Keerake laterna liiliti asendisse 0" (VALJAS). Vastasel juhul véite kahjustada adapterit.
3. Uhendage adapter laterna korpusel oleva laadimisseadisega.
4. Parast laadimist Gihendage adapter toitevorgust ja laterna kiiljest lahti. Téiesti tiihja aku laadimisele kulub umbes 8 tundi.
Akul puudub méluefekt, mis tahendab, et seda on tohib laadida ka katkendlikult.
5. Laterna laadimiseks auto 12V sigaretisiiiitlipesast kasutage autoadapterit. Uhendamine ja laadimine toimub samamoodi kui
tavaadapteriga. Juhul kui aku on taiesti tiihi, laadige akut autoadapteriga kuni 8 tundi. Pérast laadimist (ihendage adapter
12V alalispingega sigaretisiiiitlipesast lahti.

Aku vahetamine
Akut tohib vahetada tiksnes spetsialist (elektrik).
1. Enne aku vahetamist tuleb latern valja liilitada.
2. Kruvige reflektori kate lahti, suunaga vastu paeva.
3. Keerake patareilahtri plastikust katte kruvid lahti.
4. Tostke plastikust katet nii, et toitejuhtmed viga ei saa.
5. Votke aku laternast vélja ja Gihendage toitejuhtmed lahti.
6. Uhendage toitejuhtmed (+ punane juhe, - muud juhtmed) uue akuga ja seejarel sisestage aku laternasse.
7. Pange kinni samamoodi kui lahti tegite.

Pakendisse kuuluvad:

Latern Autoadapter (12 V)
Vahelduv-/alalisvooluadapter Pliiaku
/\ HOIATUSED!

« Kasutage D28V0500200-tiitipi adapterit kuivas ja elektrikindlas keskkonnas.

« Enne esimest kasutuskorda tuleb uut laternat laadida!

« Arge vétke laternat ega selle seadiseid koost lahti.

« Arge visake akut tulle, votke seda osadeks ega laske sellel lihisesse minna. Téea I6ppemisel korvaldage see kasutusest
keskkonnasaastlikul moel.

« Arge laadige akut kauem kui 8 tundi.

« Juhul kui te laternat pikema aja valtel ei kasuta, votke aku valja.

« Latern talub tiksnes veepritsmeid ja niiskust, drge kastke seda vette.

« Juhul kui vesi laternasse satub, érge liilitage seda sisse, vaid votke viivitamatult aku vélja ja kuivatage laternat pohjalikult.
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Lapsed ja norga tervisega isikud tohivad seda seadet kasutada tiksnes nende turvalisuse eest vastutava isiku tahelepaneliku
jarelevalve all. Jélgige, et lapsed seadmega ei méngiks!

Arge visake &ra koos olmejagtmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaitmete kogumispunkte. Teavet kogu-
mispunktide kohta saate kohalikult omavali Elektroonik | priigiméele vi isel voivad ohtlikud
ained padseda pohjavette ja seejarel toiduahelasse ning méjutada nii inimeste tervist.

m AxymynaropeH ceetoguogeH ¢penep - KB2137

DeHep ¢ HeobC OnoBeH op, Nf 3a B joMa.
3apexpaHe oT enekTpuyecka mpexa 230V~ / 50 Hz nnu aBTomo6unHo r4e3spo 3a Hanpexerue 12V=.

TexHUueckun XapaKTepuctnkun

VI3TO4HK Ha CBETNMHa: CBPbXAPBK NpoXeKTOp ¢ 18 cBeToAMOaa

[lBe HMBa Ha ApKOCTTa: Monoxenue | Ha npeskntousaTens - 18 ceetoanosa;
Monoxenwe Il Ha npeskniousaTens - 6 ceeToANoAa

[JlBe NonoxeHna Ha pbKkoxsaTkaTa

HeobcnyxBaem on1oBeH akymynatop 4V=/1,4Ah
3axpaHBaly afantep: 5V=/200 mA, Tun D28V0500200
AsTomo6uneH apantep 12 V=
Bpenme 3a 3apexjjaHe: 8 yaca (Npv HaMbAHO paspefeH akymynatop)
TMpoABLAXUTENHOCT Ha CBeTeHe
(Npu HanbNHO 3apefieH akymynatop): 6 cBeTozMopa: 40 Yaca (HenpekbcHaTo); 18 ceeToamopa: 20 Yaca (HenpekbcHaTo)
Pa3cTosHMe Ha OCBETABAHE: 6 cBeToanoga: 55 m; 18 ceetogmopa: 80 m
3apexaaHe

Mpeav MbpBOTO M3MON3BaHe akyMynaTopbT TpAGBa Aa Ce 3ape/ C e4VH OT BKIIOYEHUTE B KOMM/EeKTa ajanTepyl — MpexXoB unin

aBTOMObMNEH. Ako CBETOAMOALT He CBETU NN CBETNINHATa e cnaﬁa, aKymynatopbt Tpﬂﬁﬂa Aace3sapeaun. OTHanbaHo pa3spesneHo

CbCTOAHME aKyMyNaTopbT Ce 3apex/a 3a 0Kono 8 yaca. 3apexaiiTe akymynaTopa camo B CyXv 3aKpHTV NOMELLEHIA C TemnepaTypa

mexay +5 °Cu + 35 °C. 3apexpaiite akymynatopa Ha BCeKv Tp1 Mecela, ako He u3nonssarte ¢peHepa. ONOBHWAT akymynatop ca

camopaspex/a, Nopaj KOeTo e HeoBXOANMO Aa Ce 103aPesk/ia NOHe BeJHBX MECEYHO, 3a Jja Ce NPe/nasi oT MoBpexaaHe.

. Bkniouete 3axpanBaiuua apantep Tvn D28V0500200 B enexkTpuyeckata Mpexa 230 V~/ 50 Hz.

2. YcTaHoBeTe npeBKnKYyBaTens Ha ¢eHepa B V3K/IOYEHO NONOXeHne ,,OIL Ako He HanpasuTe TOBa, afanTepbT MOXe Aa ce

nospeau.

Bknioyete CbeAAVHUTENA Ha afianTepa B Pa3nonoXeHOTO Ha Kopnyca Ha ¢eHepa rHe3[0 3a 3apexaaHe.

. Cnefj KaTo 3apex/jaHeTo NPUKIoYY, U3KMIo4eTe afjanTepa OT 3axpaHBalliaTa Mpexa 1 oT heHepa. OT HaMbIHO paspefieHo
CHCTOAHME aKyMyNaTOPBT Ce 3apex/a 3a OKO/o 8 Yaca. AKyMynaTopbT He poABABa €PEKT,MaMeT’, Nopaan KOETo MoXe fa
e 3apex/a HernpeKbCHaTo.

. AKyMyJ'IaTOpr MOXe fia ce 3apexa B aBToMO6uN OT rHe3[0TO0 Ha 3anankata (1 2 V:) cnomoulra Ha aBTOMOBWNHUA apantep.
I'IpouepypaTa 3a (Bbp3BaHe U 3apexjaHe e aHa/ornyHa Ha Tasu C MpexoBua agantep. Korato AKYMyNaTopbT € HanmbaHO
paspefieH, 3apex/jaHeTo C aBTOMOGUNHIA ajanTep NPoAb/xaBa He noseye 8 yaca. Cnef KaTo 3apex/aHeTo NPUKmoYM,
u3KnloyeTe ajjanTepa oT rHe3A0To Ha 3anankarta (12 V=).

CmsAHa Ha aKymynaTtopa:
AkymynaTopbT TpAGBa Ala Ce CMEHsA CamMo OT KBANGULIMPaHO NNLe (ENEKTPOTEXHIK).
1. Mpepw Aa NpUCTLANTE KbM CMAHA Ha aKyMynaTopa, h3KnioueTe deHepa.
2. Pa3BuHTETe 06PATHO HA YaCOBHUKOBATA CTPENKA NPEHA NNACTMACOB Kanak Ha perieKTopa.
3. Pa3BuHTETE BUHTOBETE Ha NN1aCTMACOBMA Kanak Ha akymynartopa.
4. MoBAWrHeTe NNacTMacoBWA Kamnak KaTo BHIIMaBaTe fja He NOBpeAunTe CBbp3BalLyTe NPOBOAHULIN.
5. 3BajjeTe akymynatopa oT GeHepa 1 pasefHeTe NPOBOAHMLIATE OT Hero.
6. CBbpKETE NPOBOHNLINTE KbM HOBIA aKyMynaTop (+ YepBeH NPOBOAHNK, — APYTiAA NPOBOAHNK) 1 MOCTaBeTe akymynaTopa
BbB deHepa.
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7. Crnobete peHepa B obpaTeH pesj CNPAMO TO3V NPy pasrnobasaHeTo.

OnakoBKaTa CbAbpia:

DeHep AsTomo6uneH apantep (12 V=)
Mpexos agantep OnoseH akymynatop
A\ MPEAYNPEXAEHUA!

« V3non3saiite 3axpaHBalyna agantep Tun D28V0500200 Ha Cyxv MecTa, 6e30nacHm 3a paboTa C enekTpuyecTso.

« Hoso3sakyneHuaT deHep TpAGBa Aa Ce 3ape/iu NPe/n NbPBOTO M3non3saHe!

« He pasrnobsBalite GpeHepa nni NpUHaANeXHOCTATE KbM HEro.

« He ui3rapsiite akymynatopa, He ro pasrnio6sBaiiTe 1 He CBbp3BaiiTe KnemuTe My Hakbco. Cniefj KaTo npecTaHeTe fa u3nonssare
aKyMynatopa, 3XxBbpJieTe ro o eKOSIOruYHO NPUEMINB HauuH.

+ 3apex/1aHeTo Ha akymynatopa He TpAbBa Aa NPO/bAXaBa NoBeye oT 8 vaca.

« W3BageTe akymynatopa oT deHepa, ako IbAro Bpeme HAMa Aa ro usnonssare.

+ DeHepwbT e 3allTeH Camo OT NPBCKM BOAA U Bara — He ro NoTansiite BbB BOfa.

« Ako BbB deHepa nonajHe BOfja, He ro BK/I0uBaliTe, M3BajeTe He3abaBHO akymynatopa v nofcyleTe deHepa fobpe.

YpenwT He e NpeAHa3HaueH 3a U3NoN3BaHe OT Masnku fela 1 nabunun XOpa, OCBEH KoraTo ca nog HabnioieHneTo Ha OTrOBOPHO
Nvue, KOeTo Ce rpuxu Te Aa u3nonseat ypeaa no 6e30naceH HaunH. Mankute feua TpﬂﬁBa A ce HabniopaBat 1 aa He ce Aonycka
Aa CU UrpaaT cypefa

He n3xBbpnaiiTe enekTpuyeckn ypean ¢ HeCopTMpaHUTe JOMakIHCKI OTNaAbL; NpefjaBaiite rv B NyHKTOBETE

3a CbbUpaHe Ha COPTUPaHM OTMaAbLK. AKTyanHa MHGOPMALMA OTHOCHO MYHKTOBETE 3a CbbupaHe Ha CopTUPaH

0TNaAbLV MOXe /ja NONyunTe OT KOMMETEHTHUTE MEeCTHI OpraHu. Mpu U3XBbPAAHE Ha eNeKTPUYECKM Ypeau Ha

CMeTMIL{aTa € Bb3MOXHO B NOANOYBEHITE BOAM Aa MONaJHaT ONacHi BeLeCTBa, KOUTO e/ TOBa ia IPeM1HaT B
—— XpaHWUTeNHaTa Bepura 1 ia yBpeaAT 3PpaBeTo Ha Xopata.
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GARANCLSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

. EMOS Sl d.o.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti
na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

. Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.

. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega
ali vracilo placanega zneska.

. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
- neupostevanja navodil za uporabo aparata

. Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.

10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi

nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS
Sl d.o.o., Locica ob Savinji 81, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo
povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.
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ZNAMKA: LED POLNILNA SVETILKA

TIP: KB 2137
DATUM PRODAJE:
servis: EMOS Sl d.o.0., Locica ob Savinji 81, 3313 Polzela, Slovenija,

tel : +386 8 205 17 20
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